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UNIRE AL MEGLIO ‘
ESTETICA E FUNZIONALITA,
ELEGANZA E PRATICITA

THE BEST WAY TO COMBINE
AESTHETICS WITH FUNCTIONALITY
AND ELECANCE WITH PRACTICALITY

La progettazione destinata all’hotellerie & caratterizzata da un preciso
impegno professionale: unire al meglio estetica e funzionalita, eleganza
e praticita. La scelta dei colori e dei materiali di finitura & fondamentale
per definire la qualita del risultato e la sua durata nel tempo. Valorizzare
la personalita di spazi e ambienti significa prima di tutto utilizzare
prodotti e sistemi di posa coerenti agli obiettivi. Per questo Mapei mette a
disposizione una gamma di soluzioni particolarmente ampia ed articolata,
unica nel settore, frutto della sua lunga esperienza e costantemente
aggiornata con prodotti innovativi. Nel repertorio di opportunita destinate
all’'architettura e interior design per I’hotellerie, si trovano le risposte ideali
ad ogni tipo di richiesta della progettazione, anche le piu complesse e

originali. Sempre con I'affidabilita firmata Mapei.

Design work for the hotels sector is characterised by a precise professional
commitment:finding the best way tocombine aesthetics with functionality
and elegance with practicality. Choosing just the right colours and
materials is fundamental in defining the quality of the end result and its
durability over the years. To truly enhance the personality of spaces and
surroundings we must employ, first and foremost, installation productsand
systems that are in line with the overall objectives. This is why Mapei is the
only company in the sector to have such a comprehensive and articulated
range of solutions available, the result of their extensive experience which
is constantly updated with the addition of new, innovative products. In the
repertoire of opportunities targeted at the world of hotel architecture and
interior design you will find the perfect answer for every type of design
requirement, even the most complex and original. And always including
the reliability of the Mapei brand.
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STANZE DA
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BATHROOMS

GRADINI, SCALE E
ASCENSORI

STEPS, STAIRS AND
ELEVATORS

AREE SPA &
WELLNESS

SPAS & WELLNESS
AREAS

SPOGLIATOI,
PALESTRE E AREE
GIOCHI INTERNE

CHANGING ROOMS,
GYMS AND INTERNAL
PLAY AREAS

PISCINE ED AREE
ESTERNE

SWIMMING
POOLS AND
EXTERNAL AREAS

FACCIATE
FACADES

inoltre | in addition

SOLUZIONI PER
L'ADEGUAMENTO
SISMICO E ACUSTICO

SOLUTIONS FOR
SEISMIC UPGRADING
AND ACOUSTIC
INSULATION

L'HOTELLERIE
ALTERNATIVA

ALTERNATIVE
HOTELLERIE
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HOTELLERIE

La lobby & I'ambiente volto ad accogliere il cliente, uno
spazio ampio e raffinato, corredato da aree comuni eleganti
ed esclusive in cui trascorrere momenti di relax.

La progettazione di questi ambienti non si puo limitare alla
scelta di materiali di finitura di valore ma deve prevedere un
sistema di prodotti per la realizzazione e regolarizzazione
dei sottofondi in grado di offrire le corrette resistenze
meccaniche, prodotti per l'isolamento acustico, adesivi
e sistemi per la posa idonei al rivestimento previsto ed in
grado di assicurare resistenza e durabilita, prodotti che solo
Mapei puo offrire grazie alla sua vasta gamma di sistemi e
soluzioni di posa.

A hotel lobby is that place specifically designed to welcome
guests, a spacious, refined area with elegant and exclusive
communal areas for guests to spend relaxing moments. The
design of such surroundings cannot be limited to simply
choosing high quality finishing materials. It must also include
product systems with the correct mechanical characteristics
to make and level off substrates, as well as soundproofing
products, adhesives and installation systems suitable for
the specified type of flooring that guarantee resistance and
durability, products that only Mapei can offer thanks to their
vast range of systems and installation systems.

Nuovo sottofondo in
calcestruzzo
New concrete substrate

Eco Prim Grip
Ultraplan
Ultralite S1

Ultracolor Plus

Mapesil LM

Saaofam &

Lastre di pietra naturale

Natural stone slabs 5 | @
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RECEPTION E AREE COMUNI

LOBBIES AND PUBLIC AREAS
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Sottofondo con residui
di adesivo

Substrate with adhesive
residues

Eco Prim T Plus
Ultraplan Fast Track
Ultrabond Eco TX3

Moquette
Broadloom carpet

HOTELLERIE
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RECEPTION E AREE COMUNI

LOBBIES AND PUBLIC AREAS

"

Grand Hotel Da Vinci (Cesenatico, Italia)
Da Vinci Grand Hotel (Cesenatico, Italy)

Primer G, Elastorapid, Keraflex Maxi S],
Keraflex, Keracolor FF, Ultracolor Plus

Hotel Moments (Budapest, Ungheria)
Moments Hotel (Budapest, Hungary)

Keraflex S1, Adesilex P9, Keracolor FF
Flex, Mapesil AC

c

NSR Resort (Ponte Delgada,
Portogallo)
NSR Resort (Ponte Delgada, Portugal)

Eporip, Primer SN, Primer G, Ultratop
Loft F,

Ultratop Loft W, Mapefloor Finish 52 W,
Mapefloor Finish 58 W




AMBIENTI PER LA
ﬁ@kﬁ RISTORAZIONE E BAR

RESTAURANTS AND
HOTEL COFFEE SHOPS

Nei locali dedicati al consumo di alimenti il requisito
fondamentale di igiene deve combinarsi ad estetica e
funzionalita. Cucine, ristoranti, bar sono ambienti in cui
non solo & necessario offrire alte prestazioni di pulibilita e
resistenza meccanica ma anche utilizzare prodotti in grado
di mantenersi inalterati a contatto con sostanze aggressive
o macchianti come molte sostanze alimentari.

| sistemi e prodotti Mapei per la preparazione dei
sottofondi, per la posa e per la finitura delle superfici sono
in grado, anche in questi locali, di raggiungere i migliori
risultati sia estetici che prestazionali.

= Y
=l SfE = =

In areas used for the consumption of food and drinks the
main requirement is hygiene, but this must be combined with
aesthetics and functionality. Kitchens, restaurants and bars are
surroundings which must offer not only high performance in
terms of cleanability and mechanical strength; the products
used must also maintain their characteristics and appearance
if they were to come in contact with aggressive substances
or products that stain surfaces, as often happens with many
types of food. Mapei systems and products used to prepare
substrates, install flooring and finish off surfaces have the
capacity, even in these areas, to achieve the best results in
terms of aesthetics and performance.

EJ] Mapecem Pronto

Ulti'ab;nd Eco 59'68-11K.--.
Ultracoat Binder
Ultracoat Premium Base
Ultracoat HT 2K

Listoni di parguet massiccio
Solid wood boards
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Calcestruzzo
Concrete

Eporip

Primer SN + Mapenet 150 + Quarzo 0,5
Primer SN + Quarzo 0,5

Ultratop Loft F

Primer LT

Ultratop Loft W

Ultratop Base Coat

Mapefloor Finish 58 W

Mapecoat ACT 021

AMBIENTI PER LA
RISTORAZIONE E BAR

RESTAURANTS AND HOTEL
COFFEE SHOPS
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AMBIENTI PER LA
RISTORAZIONE E BAR

RESTAURANTS AND HOTEL

COFFEE SHOPS
Resort Stella Island (Chersonisos,
Grecia)

Stella Island Resort (Chersonisos, Greece)

Keraflex Maxi S1

Hotel Grace (San Francisco, USA)
Grace Hotel (San Francisco, USA)

Ultralite Mortar PR, Ultracolor Plus,
Eco Prim Grip

g

Hotel Nhow (Milano, Italia)
Nhow Hotel (Milan, Italy)

Topcem, Mapecem, Ultrabond P902 2K
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HOTELLERIE

Le cucine sono le aree dove, piu che altrove, le superfici
vengono a contatto con i prodotti alimentari e sono
quotidianamente esposte all’'aggressione di diversi
tipi di sostanze, oltre che a temperature elevate,
vapore e condensa. In queste aree le pavimentazioni
e i rivestimenti devono essere scelti in modo tale
da potere garantire un elevato standard di igiene e
facilita di pulizia. Anche in questi ambienti Mapei € in
grado di fornire sistemi di prodotti, per ogni tipologia
di rivestimento scelto, in grado di garantire igiene,
pulibilita e soprattutto durabilita delle superfici.

Kitchens are areas where, more than any other, surfaces
come into contact with food and are exposed on a daily
basis to aggression from various types of substances,
as well as high temperatures, steam and condensation.
When choosing flooring and wall coverings for these
areas, they must be able to guarantee a high level of
hygiene and must also be easy to clean. And Mapei can
supply product systems for these areas too, whatever the
type of flooring or wall covering chosen, that guarantee
hygienic surroundings, cleanability and, above all, the
durability of surfaces.

Calcestruzzo
Concrete

Primer MF
Mapegum EPX
Planopur
Adesilex G20

Pavimentazione resiliente
Resilient flooring

Mapeflex PU 35 CR

O oM 2

Mapecoat ACT 021 17 | &)
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HOTELLERIE

CUCINE

KITCHENS

Vecchio sottofondo in cemento
Existing cementitious substrate

Eporip

Topcem Pronto+Primer MF
Mapegum EPX

Kerapoxy Adhesive
Kerapoxy CQ

Mapesil AC

Piastrelle in ceramica
Ceramic tiles
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CUCINE

KITCHENS

“

Ape Regina (Budapest, Ungheria)
Ape Regina (Budapest, Hungary)

Adesilex P9, Keraflex, Ultralite S],
Keracolor FF Flex, Ultracolor Plus,
Kerapoxy CQ

B

Hotel Dusit Thani & Resort (Tumon,
USA)

Dusit Thani Hotel and Resort (Tumon,
USA)

Ultralite Pro, Ultraflex LFT, Ultracolor
Plus, Kerapoxy CQ
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SALE MEETING E
8§% CONGRESSI, UFFICI

= MEETING AND
CONVENTION
ROOMS, OFFICES

Nelle strutture ricettive non possono mancare uffici,
sale per meeting e congressi. La priorita in questi
ambienti & non solo estetica ma anche il comfort del
cliente o del fruitore, sia di questi ambienti che di
quelli confinanti. E necessario fornire la giusta privacy,
massimizzare la sicurezza e minimizzare il rumore.

Per questi ambienti i pavimenti piu comunemente
utilizzati sono parquet, resilienti e pavimentazioni
tessili che, associati anche a sistemi per l'isolamento
dei rumori da calpestio, permettono di ottenere elevati
livelli di qualita sotto questi punti di vista.

Per la decorazione e protezione delle pareti e
indispensabile privilegiare pitture lavabili, a elevata
copertura e resistenza all'usura nonché a bassissime
emissione di composti organici volatili.

Office space, meeting rooms and congress halls are never
lacking in hotels. The priority for these types of settings,
which encompass the areas themselves as well as the
spaces around them, is not only their aesthetic value, but
also the comfort of guests and of those who frequent them.
They must provide the right level of privacy, maximise safety
and minimise unwelcome noise. And wooden, resilient and
textile flooring, the solutions most commonly adopted
for these surroundings, combined with noise abatement
systems to reduce the noise of footsteps, are highly effective
in guaranteeing these qualities.

When decorating and protecting walls it is essential that
you choose washable paint that has good defect-covering
capacity and resistance to wear, as well as very low emission
of volatile organic compounds.

Calcestruzzo
Concrete

Eporip
Topcem Pronto

Ultrabond P902 2K o

Mapesonic CR 4 mm

Ultrabond P902 2K

Parguet prefinito in rovere spazzolato
Pre-finished brushed oak wood

GSgaaNaNd &2

Dursilite

B | 22
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Pavimentazione esistente
Existing flooring

Eco Prim Grip
Ultraplan

Ultrabond Eco Tack TX*

Moquette autoposante
Carpet tiles

SALE MEETING E
CONGRESSI, UFFICI

MEETING AND CONVENTION
ROOMS, OFFICES
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SALE MEETING E
CONGRESSI, UFFICI

MEETING AND CONVENTION
ROOMS, OFFICES

"

Hotel Marriott (Brno, Repubblica Ceca)
Marriott Hotel (Brno, Czech Republic)

Ultrabond Eco Fix

B

Hotel The Westin Hamburg (Amburgo,
Germania)

The Westin Hamburg Hotel (Hamburg,
Germany)

Ultrabond Eco V4SP







HOTELLERIE

| rivestimenti delle camere e quelli dei corridoi nel mondo
dell'hétellerie sono chiamati a coniugare requisiti di
piacevolezza estetica, comfort acustico, piacevolezza al tatto
ed elevata resistenza al traffico, all'usura e ai frequenti lavaggi.
In aree come corridoi e stanze da letto viene solitamente
preferita la moquette, anche posata su materassino acustico.
Stanno tuttavia prendendo piede anche altre tipologie di
pavimentazioni, come pavimentazioni in LVT, parquet o
superfici in cemento, che permettono di ottenere in questi
ambienti rivestimenti durevoli con ottime prestazioni.

Le soluzioni Mapei per la posa di tutte queste tipologie di
rivestimento si distinguono per la completezza e le alte
prestazioni dei sistemi, anche rapidi, che permettono direndere
accessibili i corridoi e le camere in tempi molto brevi.

Flooring in the rooms and corridors in the hotels sector
need to have a combination of requirements: they must be
aesthetically pleasing, provide a good level of acoustic comfort,
be pleasant to the touch and be highly resistant to traffic,
wear and frequent cleaning operations. Carpet is usually the
preferred solution for corridors and rooms and is often installed
over a mat of soundproofing material. Other types of flooring,
however, are starting to gain a foothold, such as LVT, wood and
even concrete, which all allow durable flooring with excellent
performance characteristics to be obtained.

Mapei installation solutions for all these types of flooring stand
out for the completeness and performance characteristics of
the various systems, including the rapid systems, which enable
corridors and rooms to be accessible within a very short space of
time.

Massetto cementizio
Cementitious screed

Eco Prim VG
Ultraplan Eco

Ultrabond Eco Tack TX*

Materassino acustico
Acoustic mat

Ultrabond Eco TX3

S GaNaa a

= Moquette
N e X Broadloom carpet 29 | B







CAMERE OSPITI E CORRIDOI

GUEST ROOMS AND
CORRIDORS
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Pavimentazione esistente
Existing flooring

Planiprep 4 LVT

LVT con click
Click-connecting LVT

Cartongesso
Plasterboard

Eco Prim VG
Ultrabond Eco Decor Dry

Carta da parati
Wall paper

HOTELLERIE

3| B



V] V]

CAMERE OSPITI E CORRIDOI

GUEST ROOMS AND
CORRIDORS

“

Hotel The Westin Hamburg (Amburgo,
Germania)

The Westin Hamburg Hotel (Hamburg,
Germany)

Ultrabond Eco V4SP

Grand Hotel Da Vinci (Cesenatico, Italia)
Da Vinci Grand Hotel (Cesenatico, Italy)

Eco Prim PU 1K, Ultrabond P902 2K,
Ulracoat Binder, Ultracoat Toning Base,
Ultracoat HT 2K

C

NSR Resort (Ponte Delgada, Portogallo)
NSR Resort (Ponte Delgada, Portugal)

Eporip, Primer SN, Primer G,
Ultratop Loft F, Ultratop Loft W,
Mapefloor Finish 52 W,
Mapefloor Finish 58 W
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STANZE DA BAGNO
BATHROOMS
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Comunicare il massimo livello di comfort ed accoglienza,
assicurando all'ospite i piu alti standard di benessere, € la
tendenza che caratterizza oggi il design delle stanze da bagno
degli hotel di alta categoria. Questo si traduce nell'impiego di
pavimentazioni e rivestimenti di alta qualita, che assicurino
effetto estetico, facile manutenibilita ed alti livelli di igiene.

I sistemi impermeabilizzanti Mapei, combinati ad adesivi
e prodotti per la posa ad alte prestazioni contribuiscono a
raggiungere questi risultati.

Expressing the maximum level of comfort and a warm
welcome, to ensure guests are provided with the highest
standard of wellbeing, is a trend that is now characterising the
design of bathrooms in leading hotels. This translates into the
employment of only high quality flooring and wall coverings
that guarantee a certain aesthetic impact, easy maintenance
and a high level of hygiene. Mapei waterproofing systems,
combined with high performance adhesives and installation
products, all have a role to play in achieving these objectives.

Boiacca con Planicrete
Slurry with Planicrete

Topcem Pronto

Mapegum WPS +
Mapeband PE 120

Keraflex Maxi S1
Ultracolor Plus
Mapesil LM

Pietra naturale
Natural stone

SN am a
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Vecchia ceramica
Old ceramic tiles

Eco Prim T Plus
Planex HR

Ultrabond Eco
MS 4 LVT / Wall

LVT
Flexcolor 4 LVT
Mapecoat 4 LVT

Planiprep 4 LVT
Mapesil AC
Mapeflex MS Crystal

STANZE DA BAGNO

BATHROOMS
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STANZE DA BAGNO '

BATHROOMS

"

Chelsea Creek (Londra, UK)
Chelsea Creek (London, UK)

Mapeguard WP System, Keraflex Maxi S1,
Keraquick S1, Latex Plus, Keracolor FF

Hotel e residenze Ritz Carlton
(Montreal, Canada)

Ritz Carlton Hotel and Residences
(Montreal, Canada)

Mapelastic, Mapelastic AquaDefense,
Ultraflex LFT, Ultraflex 2, Keracolor U,
Keracolor S

D

NSR Resort (Ponte Delgada, Portogallo)
NSR Resort (Ponte Delgada, Portugal)

Eporip, Primer SN, Primer G,
Ultratop Loft F, Ultratop Loft W,
Mapefloor Finish 52 W,
Mapefloor Finish 58 W

D|
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HOTELLERIE

Scale e ascensori sono l'arricchimento ideale di ogni
progetto, soprattutto per quanto riguarda i locali pubblici
e I'hotellerie.

La gamma di prodotti Mapei comprende anche un’ampia
gamma di sistemi complementari e specifici per la posa di
elementi di finitura degli ambienti su diverse tipologie di
supporti.

Stairs and elevators ideally enrich any project, especially when

A it comes to public areas and hotel settings. Mapei product
\\\ range comprises also complementary and specific systems
for the installation of elements designed to add a finishing
touch to environments onto different typologies of substrates.

Calcestruzzo
Concrete

Ultrabond Eco Contact

Moquette
Carpet

Malta da rasatura
Smoothing mortar
Planitop 560

N ama

Primer acrilico
Acrylic primer
Malech

Smalto murale semilucido
Semi-gloss enamel for walls
Dursilite Gloss

a | B
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GRADINI, SCALE E
ASCENSORI

STEPS, STAIRS AND
ELEVATORS

NEa A

Sottofondo in calcestruzzo
Concrete substrate

Nivorapid
Keraquik Maxi S1

Marmo
Marble

Ultracolor Plus

Mapesil LM

HOTELLERIE
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GRADINI, SCALE E
ASCENSORI

STEPS, STAIRS AND
ELEVATORS

"

The Start Event Center
(Sydney, Australia)

The Start Event Center
(Sydney, Australia)

Primer G, Keraflex Maxi S1, Granirapid,
Ultracolor Plus, Mapesil AC

Hotel Nhow (Milano, Italia)
Nhow Hotel (Milan, Italy)

Topcem, Mapecem, Ultrabond P902 2K




AREE SPA &
@ WELLNESS

SPAS & WELLNESS

AREAS

Raffinatezza ed esclusivita sono gli aspetti principali ai quali
si inspira I'architettura dei centri benessere e delle aree spa e
wellness. Le condizioni di temperatura elevata e gli alti livelli di
umidita, cui si aggiunge talvolta la presenza di sali o sostanze
aggressive, rendono necessario affidare la realizzazione di
questi ambienti a partner esperti come Mapei, in grado di
assicurare la riuscita e durabilita dell'opera.

Salubrita ed igiene sono i requisiti che devono presentare
i pavimenti e i rivestimenti in ambienti pubblici come
spogliatoi di spa o palestre. Soggetti ad intenso utilizzo,
richiedono sistemi di posa e impermeabilizzazione sicuri, in
grado di resistere alla permanenza di acqua sulle superfici e
di salvaguardarne nel tempo I'effetto estetico.

Sophistication and exclusivity are the key aspects which the
architecture of wellness and spa centres aspires to. High
temperatures and high levels of humidity, and sometimes even
high levels of salts or aggressive substances, means it is essential
to be able to rely on expert partners to create these types of
surroundings, partners such as Mapei who can guarantee the
success and durability of the work. Healthiness and hygiene
are the requirements that floors and wall coverings must offer
in public surroundings such as changing rooms in spa centres
and gyms. Exposed to intense use, they need sound installation
and waterproofing systems with the capacity to resist water
remaining permanently on their surfaces and which maintain
their aesthetic properties over the years.

Calcestruzzo
Concrete

Foglio di polietilene
Polyethylene sheet

Topcem Pronto

Planitop Fast 330
Mapelastic AquaDefense
Ultralite S1

Kerapoxy Design
Mapesil AC

Mapeband =

BOOSaaNEa O a

Mosaico vetroso
Glass mosaics

B | 46
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RENOVATION

Pavimentazione esistente
Existing flooring

Eco Prim T Plus
Planex HR Maxi
Mapelastic Turbo

Mapeband Easy

Ultrabond Eco MS 4 LVT / Wall

LvT

Kerapoxy 4 LVT
Mapesil AC
Mapecoat 4 LVT

Mapecoat ACT 196

AREE SPA & WELLNESS

SPAS & WELLNESS AREAS
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AREE SPA & WELLNESS

SPAS & WELLNESS AREAS

"

Avalon Park (Miskolctapolca, Ungheria)
Avalon Park (Miskolctapolca, Hungary)

Adesilex P9, Keraflex, Adesilex P4, Ultralite S2,
Mapetex, Keraflex Maxi S1, Ultracolor Plus,
Mapesil AC, Mapelastic AquaDefense,
Mapelastic, Mapeband, Mapefoam,
Mapegum WPS, Kerapoxy Design

Hotel Caramell (Biikkfiird6, Ungheria)
Caramell Hotel (Bukkfurdé, Hungary)

Mapelastic, Keraflex, Keraflex Easy,
Kerapoxy CQ, Ultracolor Plus, Kerapoxy
Adhesive, Kerabond T, Isolastic, Mapesil AC

! S
 C 2

Hotel Moments (Budapest, Ungheria)
Moments Hotel (Budapest, Hungary)

Keraflex S1, Adesilex P9, Keracolor FF Flex,
Mapesil AC

D

Hotel Intercontinental (Davos, Svizzera)
Intercontinental Hotel (Davos, Switzerland)

Mapelastic, Keraflex Maxi S1, Ultracolor Plus,
Mapesil LM




SPOGLI
PALESTRE
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HOTELLERIE

Le palestre e le aree gioco sono ambienti che generano
nell'albergo un valore aggiunto. Salubrita ed igiene sono
requisiti fondamentali che i rivestimenti devono assicurare,
ma anche design, assorbimento d’'urto, confortevolezza,
caratteristiche anti-scivolo, facilita di pulizia ed impermeabilita.
I rivestimenti resilienti e ceramici sono solitamente i preferitiin
questi ambienti e Mapei, grazie allampiezza della sua gamma
di sistemi e adesivi per la posa, € in grado di offrire sempre
anche in queste situazioni la soluzione ottimale.

Gymnasiums and play areas are surroundings which generate
added value in a hotel. Healthiness and hygiene are the key
requirements that floor and wall coverings must guarantee, but
so are their design, capacity to absorb loads, comfort, the use
of non-slip surfaces, ease of cleaning and their impermeability.
Resilient and ceramic floor and wall coverings are usually the
preferred choice in these types of surroundings and, thanks
to their extensive range of installation systems and adhesives,
Mapei can offer the optimum solution in these situations as well.

EJ Topcem Pronto

E Eco Prim VG

B Ultraplan Eco
Ultrabond Eco 4 LVT
5 k%

53 | ®







HOTELLERIE

SPOGLIATOI, PALESTRE
E AREE GIOCHI INTERNE

CHANGING ROOMS, GYMS
AND INTERNAL PLAY AREAS

Pavimentazione esistente
Existing flooring

Eco Prim T Plus
Planex HR Maxi
Mapelay
Adesilex G20 Fast

Pavimentazione resiliente
Resilient flooring

Mapecoat Wet & Dry R11

~ o Jo J~ Jo i B

Rasatura
Smoothing compound
Planitop 540

Fondo acrilico pigmentato
Coloured acrylic base coat
Dursilite Base Coat

Mapecoat ACT 196 55 | @
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SPOGLIATOI, PALESTRE
E AREE GIOCHI INTERNE

CHANGING ROOMS, GYMS
AND INTERNAL PLAY AREAS

“

Hotel The Westin Hamburg (Amburgo,
Germania)

The Westin Hamburg Hotel (Hamburg,
Germany)

Ultrabond Eco V4SP

Zala Springs Golf Resort (Zalacsany,
Ungheria)
Zala Springs Golf Resort (Zalacsany, Hungary)

Mapelastic Turbo, Mapeband, Ultralite S2,
Kerapoxy CQ, Mapesil AC, Elastorapid,
Ultracolor Plus

C

Hotel Grand Ferdinand (Vienna, Austria)
Grand Ferdinand Hotel (Wien, Austria)

Eco Prim 1K Turbo, Ultrabond P990 1K,
Ultrabond P902 2K, Ultrabond Eco S 948
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PISCINE ED AREE
ESTERNE

=~ SWIMMING POOLS
AND EXTERNAL AREAS

Gli ambienti esterni delle strutture alberghiere devono
rispondere non solo ad esigenze estetiche ma devono
misurarsi con le notevoli sollecitazioni termiche ed
igrometriche determinate dagli agenti atmosferici e
dalle variazioni di temperatura. Allo stesso modo le
superfici devono garantire sicurezza e comfort per
gli ospiti. La gamma Mapei prevede anche in questi
ambienti prodotti adatti a proteggere le superfici
mantenendo una elevata deformabilita, prodotti che
resistono a tutte le possibili sollecitazioni ed adesivi
che permettono ai rivestimenti di adeguarsi al variare
delle condizioni del contesto mantenendo le proprie
caratteristiche inalterate nel tempo.

The external surroundings of hotel structures must
meet not only aesthetic requirements; they also have
to contend with considerable thermal and hygrometric
stresses caused by atmospheric agents and variations
in temperature. In a similar way, external surfaces must
also guarantee safety and comfort for guests. The Mapei
range also includes products to protect surfaces in
these types of surroundings while maintaining a high
level of deformability, products resistant to all possible
types of stress and adhesives that allow floor and wall
coverings to adapt to changes in weather conditions
while continuing to maintain their characteristics over
the years.

Sottofondo in calcestruzzo %
Concrete substrate N

Planitop Fast 330
Mapelastic Smart
Mapetex Sel
Adesilex P10+Isolastic \
Ultracolor Plus B

Mapesil AC

Mosaico
Mosaics

apgaoad 2
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Calcestruzzo
Concrete

Ultrabond Turf Tape 300
Ultrabond Turf LS

Erba sintetica
Artificial turf

Quarzolite HF Plus

PISCINE ED AREE ESTERNE

SWIMMING POOLS AND
EXTERNAL AREAS
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PISCINE ED AREE ESTERNE

SWIMMING POOLS AND
EXTERNAL AREAS

“

Zala Springs Golf Resort (Zalacsany,
Ungheria)
Zala Springs Golf Resort (Zalacsany, Hungary)

Mapelastic Turbo, Mapeband, Ultralite S2,
Kerapoxy CQ, Mapesil AC, Elastorapid,
Ultracolor Plus

Hotel Dusit Thani & Resort (Tumon, USA)
Dusit Thani Hotel and Resort (Tumon, USA)

Mapelastic AquaDefense, Ultralite Pro,
Ultraflex LFT, Ultracolor Plus, Kerapoxy CQ

g

NSR Resort (Ponte Delgada, Portogallo)
NSR Resort (Ponte Delgada, Portugal)

Mapelastic, Mapeband, Keraflex Maxi S,
Kerapoxy CQ

D

Resort Stella Island (Chersonisos, Grecia)
Stella Island Resort (Chersonisos, Greece)

Keraflex Maxi S1, Kerapoxy CQ
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HOTELLERIE

La facciata di un hotel e il suo biglietto da visita, il suo
valore estetico & indiscusso e altrettanto lo & la necessita di
assicurarne la durabilita per ridurre al minimo le esigenze di
ripristino. La facciata diventa inoltre un elemento importante
al fine di assicurare il comfort all'interno dell’edificio quando
si rende necessario intervenire con un sistema di isolamento
termico. Anche in questo settore Mapei € in grado di offrire
prodotti e sistemi completi in grado di assicurare design,
comfort e durabilita.

The fagade of a hotel is its calling card; its aesthetic value is
unguestionable, as is the need to guarantee its durability so that
repair work is reduced to a minimum. The facade also becomes
an important feature in guaranteeing living comfort inside the
building when it becomes necessary to intervene with a thermal
insulation system. Mapei can also supply complete products
and systems for this sector that guarantee great design, comfort
and durability.

BVEIL/n R
S\ LN/
CNN A S
.0 =

w1
=

la

Nivoplan + Planicrete

W

117 [N

Mapetherm AR1 GG

Mapetherm EPS

Mapetherm AR1 GG

Mapetherm Net

Quarzolite Base Coat

~ o o I o S -

Quarzolite TonachinoPlus 1,2 mm 65 | @
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FACCIATE
FACADES

&

Muratura esistente
Existing masonry

E PoroMap Deumidificante
B Silexcolor Base Coat

Silexcolor Tonachino

HOTELLERIE
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FACCIATE

FACADES

"

Resort Carpe Diem (Varna, Bulgaria)
Carpe Diem Resort (Varna, Bulgaria)

Mapetherm ARI1, Mapenet 150,
Quarzolite Base Coat, Sllexcolor Tonachino

Hotel JW Marriott (Miami, USA)
JW Marriott Hotel (Miami, USA)

Planitop 12 SR, Mapefer 1K, Elastocolor Primer
WB,
Elastocolor Flex Fine, Elastocolor Coat Smooth

L d

Hotel Life Palacev(gibenik, Croazia)
Life Palace Hotel (Sibenik, Croatia)

Mape-Antique |, Mape-Antique Allettamento,
Mape-Antique LC, Adesilex PG, Carboplate,
Epojet, Mapestop

D

Grand Hotel Da Vinci (Cesenatico, Italia)
Da Vinci Grand Hotel (Cesenatico, Italy)

Planitop 540, Planitop 580, Silancolor Base
Coat, Silancolor Tonachino, Sllancolor Pittura,
Elastocolor Pittura






HOTELLERIE

L'eleganza, il comfort e la fruibilita degli ambienti non
possono prescindere dalla loro sicurezza. Il normale degrado
dei materiali, anche accelerato da ambienti aggressivi, la
variazione d'uso degli spazi e la specifica vulnerabilita sismica
dell'edificio, richiedono particolari interventi di rinforzo
strutturale, i quali devono poi risultare ben integrati sia con
la progettazione impiantistica sia con quella architettonica.
Anche in questo campo Mapei, grazie alla sua ventennale
esperienza, offre specifici sistemi di prodotti, appositamente
studiati per intervenire sui diversi elementi strutturali, in
grado di fornire elevate prestazioni meccaniche in bassissimi
spessori di applicazione, permettendo cosi di non alterare le
forme e gli spazi esistenti.

The elegance, comfort and accessibility of any type of
surrounding must never disregard its safety. The natural
deterioration of materials, which advances more quickly when
exposed to aggressive environments, the change of use of
rooms and spaces and the specific level of vulnerability of the
building to seismic activity, all require appropriate structural
strengthening interventions that must be perfectly integrated
with the design of the service systems and the architectural
layout. Thanks to their twenty years of experience, Mapei
has a host of specific product systems available for this
field too, specifically developed to be retrofitted to all the
various structural features and elements and to provide high
mechanical performance properties in compact layers, so that
existing forms and spaces remain virtually unchanged.

L

Solaio latero cemento
Brick-cement floor slab

Planitop HPC Floor
Mapesilent Roll
Topcem Pronto

Ultrabond Eco S948 1K

Pavimentazione in legno
Wood flooring

S aGaoam =

Dursilite Gloss 71 | @




SOLUZIONI PER
L'ADEGUAMENTO SISMICO

SOLUTIONS FOR SEISMIC
UPGRADING

"

Resort Le Capase (Santa Cesarea Terme,
Italia)

Le Capase Resort (Santa Cesarea Terme, Italy)

Mapefer 1K, Mapegrout BM,
MapeWrap Primer 1, MapeWrap 11,
MapeWrap 31, MapeWrap C Quadri-AX

Hotel Medora Auri (Podgora, Croazia)
Medora Auri Hotel (Podgora, Croatia)

Carboplate, MapeWrap 11,
MapeWrap 21, MapeWrap 31,
MapeWrap C UNI-AX, MapeWrap C Fiocco

C

Hotel Life Palace v(§ibenik, Croazia)
Life Palace Hotel (Sibenik, Croatia)

Mape-Antique I, Mape-Antique LC,
Adesilex PG1, Carboplate, Epojet, Mapestop
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SOLUZIONI PER |
L'SOLAMENTO
N\, AcusTicO

¥ SOLUTIONS 'i
| FORACOUSTIC
INSULATION

Gli sviluppi del mondo delle costruzioni e del mercato
immobiliare hanno messo in evidenza la crescente
importanza di un elemento chiave riguardante la
salvaguardia e valorizzazione del benessere abitativo:
I'isolamento acustico. Sempre piu spesso, infatti, la
qualita e il valore degli edifici e dei singoli ambienti _
vengono rapportati alla capacita di abbattere i livelli -
acustici e prevenire i problemi che da tali condizioni
potrebbero generarsi. Mapei ha pensato alle specifiche
esigenze di architetti e progettisti per quanto riguarda
'acustica, creando prodotti ad alto contenuto
tecnologico capaci di limitare la trasmissione di
rumori da calpestio e aumentare i livelli di benessere
abitativo.

The latest developments in the construction world and
real estate market have highlighted the increasing
importance of a key element when it comes to
safeguarding and enhancing living comfort: acoustic _
insulation. In fact, more and more often, there is a L
correlation between the quality and true value of
buildings, and of individual spaces and rooms, and the
capacity to reduce noise levels in order to prevent the
type of problems caused by such conditions. Mapei has T
put a lot of thought into the specific needs of architects
and designers when it comes to acoustics and has
created a whole range of highly technological products
with the capacity to limit the transmission of noise
caused by footsteps and improve the level of comfort
in our homes.

Vecchie marmette
Existing terrazzo tiles

Carteggiatura di vecchie marmette
Sanding of old terrazzo tiles

Ultrabond Eco S955 1K
Mapesonic CR

Keraflex Maxi S1 Zero

Ultracolor Plus
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SOLUZIONI PER
L'SOLAMENTO ACUSTICO

SOLUTIONS FOR ACOUSTIC
INSULATION

“

Residence Giax Tower (Milano - Italia)
Giax Tower Residence (Milan — Italy)

Mapesilent System

Ristorante Alcuino (Milano - Italia)
Alcuino Restaurant (Milan — Italy)

Mapesonic CR System







HOTELLERIE

Nello scenario dell'accoglienza turistica, lo sviluppo di proposte
alternative all'offerta alberghiera tradizionale, che vanno dal rustico
evoluto alle location eco-friendly, ha determinato una crescente
domanda di soluzioni tecnico-costruttive in grado di intervenire sui
molteplici elementi che determinano il comfort percepito. Spesso,
infatti, questi edifici necessitano diinterventi capaci di unire estetica
e funzionalita, salvaguardare architetture di pregio gia esistenti
e allo stesso tempo risolvere problemi che potrebbero influire
sulla qualita degli ambienti e quindi sul gradimento dell'offerta
alberghiera. Mapei ha pensato alle specifiche esigenze di questo
settore in crescita dell’hétellerie, creando soluzioni destinate ad
intervenire in modo mirato in ragione della location, dello stile
architettonico e delle condizioni di utilizzo dell'edificio e del singolo
ambiente.

In the world of tourist hospitality, the development of proposals that
offer an alternative to more traditional hotels, from a contemporary
rustic style to more eco-friendly locations, has led to a growing
demand for technical-construction solutions that can be applied to
the multitude of elements and features that contribute to the concept
of perceived comfort. In fact, these types of buildings often require
specific interventions that combine aesthetics with functionality,
safeguard existing prestigious architectural features and, at the
same time, solve the type of problems that could have an effect on
the quality of the surroundings and, therefore, the level of approval
of what a hotel offers. Mapei has put a lot of thought into the specific
needs of this growing sector of the hotel industry and has created
solutions that can be used for targeted interventions according to
the hotel's location, its architectural style and the type of use of the
building and of each single space or room.

"

Chalet Tesanka - (Hrabétice, Repubblica Ceca)
Tesanka Chalet — (Hrabétice, Czech Republic)

Eporip, Topcem Pronto, Mapelastic, Mapeband, Keraflex Maxi,
Ultracolor Plus, Kerapoxy, Mapesil AC, Planitop Fast 330

Camping Stobrec Split (Stobrec, Croazia)
Camping Stobrec Split (Stobrec, Croatia)

Mapefer, Mapegrout T40, Planitop Fast 330, Adesilex PG4,
Mapeband, Mapenet 150, Adesilex PVC, Mapeflex MS45, Ultralite
S2, Kerapoxy Design, Mapesil AC

C

TTT (Torri Turistiche Trasportabili)
TTT (Transportable, Tourist Towers)

Mapeband, Keralastic T 79 | B
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